
6. Zrównoważone wykorzystanie zasobów połowowych Morza Śródziemnego *

Spraw.: Carmen FRAGA ESTÉVEZ (A6-0112/2005)

Temat Popr. nr Autor gi itd. Głosowanie gi/ge — uwagi

Poprawki komisji przedmiotowo
właściwych — głosowanie

łączne

1-9
11-23
25-26

komisja +

art. 7 34 IND/DEM gi - 92, 503, 15

32 Verts/ALE -

10 komisja gi + 525, 75, 8

art. 13 ust. 1 27 UEN -

art. 13 ust. 3 28 UEN -

35 PSE ge - 267, 336, 5

po art. 25 33 Verts/ALE -

Załącznik 2 pkt 2 29 UEN -

Załącznik 2 pkt 3 30 =
36 =

UEN
PSE

-

24 komisja +

Załącznik 2 pkt 4 31 =
37 =

UEN
PSE

-

głosowanie: projekt z poprawkami +

głosowanie: rezolucja legislacyjna +

Wnioski o głosowanie imienne

IND/DEM: popr. 10 + 34

7. Powiązania między migracją legalną i nielegalną oraz integracja osób migrują-
cych

Spraw.: Patrick GAUBERT (A6-0136/2005)

Temat nr Autor gi itd. Głosowanie gi/ge — uwagi

ust. 1 9 IND/DEM -

ust. 2 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 3 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +
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Temat nr Autor gi itd. Głosowanie gi/ge — uwagi

ust. 4 ust. tekst oryginału gp

1 +

2/ge + 439, 152, 6

ust. 5 10 IND/DEM -

ust. 6 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 10 ust. tekst oryginału go +

ust. 11 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 14 ust. tekst oryginału go/ge + 330, 252, 12

ust. 16 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 18 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 19 ust. tekst oryginału go +

ust. 20 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 21 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 26 ust. tekst oryginału go +

po ust. 26 8 GUE/NGL -

ust. 27 ust. tekst oryginału gi + 507, 88, 13

ust. 29 1 Verts/ALE ge - 218, 348, 37

ust. tekst oryginału gp

1 +

2 -

ust. 30 ust. tekst oryginału go +
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Temat nr Autor gi itd. Głosowanie gi/ge — uwagi

ust. 32 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 35 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 36 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 37 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 38 11 IND/DEM -

ust. 39 3 GUE/NGL ge - 245, 353, 5

ust. 40 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 41 4 GUE/NGL -

ust. 42 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 43 ust. tekst oryginału go +

po ust. 43 5 GUE/NGL gi - 79, 514, 9

ust. 46 6 GUE/NGL -

ust. 50 7 GUE/NGL gi - 251, 347, 10

ust. tekst oryginału gp

1/gi + 497, 91, 14

2/gi + 411, 181, 12

ust. 51 12 IND/DEM -

2 Verts/ALE gi - 245, 357, 6

ust. 52 ust. tekst oryginału gi + 515, 82, 8

ust. 54 13 IND/DEM -

ust. 55 14 IND/DEM -

ust. 56 ust. tekst oryginału gi + 523, 58, 25
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Temat nr Autor gi itd. Głosowanie gi/ge — uwagi

Punkt uzasadnienia B ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

Punkt uzasadnienia C ust. tekst oryginału go +

Punkt uzasadnienia F ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

3 +

Punkt uzasadnienia G ust. tekst oryginału gi + 462, 96, 46

Punkt uzasadnienia I ust. tekst oryginału go +

Punkt uzasadnienia L ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

Punkt uzasadnienia M ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

Punkt uzasadnienia O ust. tekst oryginału go +

Punkt uzasadnienia P ust. tekst oryginału go +

głosowanie: nad rezolucją (jako całością) gi + 431, 124, 49

Wnioski o głosowanie podzielone

GUE/NGL:

punkt uzasadnienia B

pierwsza część: Cały tekst z wyjątkiem słów „i wynikającą z tego tolerowaną migrację”

druga część: te słowa

pu M

pierwsza część: Cały tekst z wyjątkiem słów „zmiana w”

druga część: te słowa

ust. 3

pierwsza część: „nalega na ... podejścia do tej kwestii przez Europę”

druga część: „prowadzącą do ... Parlamentu Europejskiego”

ust. 11

pierwsza część: „zachęca do włączania ... polityki zagranicznej”

druga część: „wzywa Państwa Członkowskie ... przyczyn imigracji;”
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ust. 21

pierwsza część: „potwierdza... priorytet UE;”

druga część: „przyjmuje z zadowoleniem ... krajami tranzytu;”

ust. 32

pierwsza część: Cały tekst z wyjątkiem słów „a w szczególności ... ruchami migracyjnymi;”

druga część: te słowa

ust. 35

pierwsza część: „zachęca Państwa Członkowskie ... przepisów UE”

druga część: „ze szczególnym uwzględnieniem .. jest ono w stanie przyjąć”

ust. 40

pierwsza część: cały tekst z wyjątkiem słowa „dodatkowych”

druga część: to słowo

ust. 42

pierwsza część: cały tekst z wyjątkiem słów „lepiej przystosowanej do rynków pracy”

druga część: te słowa

ust. 50

pierwsza część: cały tekst z wyjątkiem słów „pragnie zachęcić ... deklarację;”

druga część: te słowa

Verts/ALE

ust. 29

pierwsza część: Cały tekst z wyjątkiem słów „zachęcają do nielegalnej imigracji”

druga część: te słowa

UEN, IND/DEM

ust. 6

pierwsza część: „wyraża ubolewanie, że do chwili obecnej działania ... pozytywnych środków proaktywnych”

druga część: „przypomina, że ... unormowania strumieni migracyjnych”

UEN

ust. 36

pierwsza część: „jest zaniepokojona.... praw podstawowych”

druga część: „przypomina, że do zarządzania ... rozwojem społecznym”

IND/DEM, GUE/NGL

pu F

pierwsza część: Cały tekst z wyjątkiem słów „wzmocnienie” i „Karty Praw Podstawowych oraz”

druga część: „wzmocnienie”

trzecia część: „Karty Praw Podstawowych oraz”
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pu L

pierwsza część: Cały tekst z wyjątkiem słów „zdolności instytucji do organizowania kampanii informacyjnych
mających na celu stworzenie społeczeństwa międzykulturowego”

druga część: te słowa

ust. 2

pierwsza część: „ubolewa nad tym, że ... wspólnej polityki imigracyjnej”

druga część: „zadowalając się ... wszystkich spraw dotyczących legalnej imigracji”

ust. 4

pierwsza część: „podkreśla, że skuteczny rozwój ... stanowi kluczowy priorytet integracji europejskiej”

druga część: „zgodnie ze stwierdzeniem zawartym w Traktacie ustanawiającym Konstytucję dla Europy”

ust. 16

pierwsza część: Cały tekst z wyjątkiem słów „zachęca Komisję do popierania koordynacji ... możliwości przy-
jmowania imigrantów”

druga część: te słowa

ust. 18

pierwsza część: „uważa, że wprowadzanie ... utworzeniu wspólnotowego funduszu dotyczącego granic”

druga część: „ściślejszej współpracy na szczeblu konsularnym, prowadzącej do tworzenia łączonych stano-
wisk konsularnych”

ust. 20

pierwsza część: Cały tekst z wyjątkiem słów „Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskiej”

druga część: te słowa

ust. 37

pierwsza część: „jest świadoma, że Państwa Członkowskie ... na swoim terytorium”

druga część: „lecz popiera koncepcję ... zagwarantować dostęp do rynku pracy”

Wnioski o głosowanie odrębne

GUE/NGL: pu C i P, ust. 10, 14, 18, 19, 26 i 29

PPE-DE pu I i O i ust. 2, 4, 6, 18, 29, 30 oraz 32

IND/DEM: ust. 36 i 43

Wnioski o głosowanie imienne

GUE/NGL: popr. 5

PPE-DE: pu G, ust. 50 i 52, popr. 2 i 7 i głosowanie końcowe

IND/DEM: ust. 27 i 56
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